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2.2

Introducao ao manual

Prefacio
Parabéns pela aquisicido de uma mdquina para café superautomdtica Gaggia Anima
Prestige!

Este manual contém todas as informagdes necessdrias para instalar; utilizar; limpar e
descalcificar sua maquina.

No capitulo “2.Visdo geral do produto”. vocé se familiarizard com os vdrios botdes e
componentes da maquina.

O capitulo “3. Seguranca” exige uma leitura cuidadosa para evitar qualquer risco
devido a utilizacao incorreta ou inadequada da maquina.

Os capitulos “4. Operagbes preliminares” e “5. Ativagdo e desativagdo” oferecem uma
descri¢do passo a passo da colocagdo da mdquina e da preparagdo para uso.

O capitulo “6. Utilizagdo” descreve como a méquina sede ser utilizada, com uma lista
de todas as bebidas que podem ser preparadas pela mesma.

O capitulo “7. Limpeza e manuteng¢do” ajudard vocé a manter sua maquina no melhor
de sua forma.

Para quaisquer duvidas sobre operagdo, consulte o capitulo “9. Solucdo de problemas”.
Os capitulos restantes oferecem suporte para uso rdpido.

Notas

A\Este documento é uma parte integral da mdquina e deve ser armazenado com
cuidado para referéncia futura. O documento é protegido por direitos autorais.

Visdo geral do produto

O produto

Acessorios

SN =

v

A méquina pode ser usada para fornecer café a partir de graos inteiros e é equipada
com uma jarra de leite para preparar um perfeito cappuccino de maneira facil e
répida.

As caracteristicas especiais da mdquina sao stas:

Gaggia Adapting System

O café é um produto natural e as suas caracteristicas podem variar de acordo
com sua origem, mistura e torrefacdo. A mdquina é equipada com um sistema de
autoajuste que permite valorizar seu café em grdos preferido. O sistema se regula
automaticamente depois do fornecimento de alguns cafés.

Ajuste de intensidade do café

Vocé pode selecionar a sua mistura de café favorita e ajustar a quantidade de café a
ser moido de acordo com a sua preferéncia pessoal. E possivel usar café pré-moido.
Moedor de café em ceramica

As rodas de moagem cerdmicas garantem uma moagem excelente e consistente, e
vocé pode ajustar o moinho para se adaptar totalmente ao seu gosto pessoal. Esta
tecnologia proporciona a preservagao absoluta do aroma, garantindo que cada xicara
tenha o sabor genuino do café italiano.

Func¢do de economia energética

A méquina para café expresso totalmente automdtica Gaggia € projetada como um
dispositivo de economia energética, como mostrado pela especificacdo A. Depois
de um tempo ocioso predefinido, a mdquina entra automaticamente no modo de
stand-by.

Cabo de alimentacao

Manual de instrucdes

Pape descartdvel para teste de dureza da dgua

Ferramenta multifuncional

* Chave de regulagem do moedor de café

* Ferramenta de limpeza do conduto de safda de café em pd
Pincel de limpeza (opcional)

Graxa do grupo café (opcional)

PORTUGUES DO BRASIL 1



2.3  Principais componentes

2.4

2.5
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1. Tecla STAND-BY
2. Alojamento do reservatério
de dgua
3. Recipiente de café em graos
4. Compartimento de café pré-
moido
5. Reservatdrio de dgua extraivel
6. Interruptor principal
I ON
0. OFF
7. Tomada do cabo de alimentacao
8. Gaveta de recolha das borras
9. Bandeja de limpeza
10.  Grade da bandeja de limpeza
11, Distribuidor de café
12.  Distribuidor de dgua quente
13, Jarra de leite

1. Tampa do reservatdrio de dgua

2. Tampa do recipiente de café
em graos

3. Tampa do compartimento de
café pré-moido

4. Portinhola de servico

5. Gaveta de recolha de café

6. Grupo café

7. Distribuidor de café

8. Bandeja de limpeza

9. Gaveta de recolha das borras

0.  Indicador de ‘Bandeja de

limpeza cheia’

11, Distribuidor de dgua quente

12, Tampa da jarra de leite

13, Parte superior da jarra de leite

14.  Distribuidor do emulsionador

15.  Recipiente de leite

1. &2 Tecla ESPRESSO
9 Tecla ESC
2. 2 Tecla ESPRESSO LUNGO
3. g= Tecla AROMA STRENGTH
V Tecla OK
4. & Tecla CAPPUCCINO
N\ Tecla UP
5. g Tecla LATTE MACCHIATO
6. *= Tecla MENU
WV Tecla DOWN
7. (D) Tecla STAND-BY
8. Display
No exemplo:
Menu principal; pronto para
fornecimento



3.1

Seguranca

Esta mdquina € equipada com recursos de seguranga. Apesar disso, leia e siga
cuidadosamente o capitulo “3.17 Normas de seguranca” e utilize a mdquina
apenas como descrito nestas instrugdes para evitar ferimentos acidentais ou
danos devido a utilizagdo incorreta da mesma. Mantenha estas instrucoes de
uso para referéncia futura.

Normas de seguranca

* O pardgrafo “Adverténcias” avisa sobre possiveis ferimentos sérios, risco de vida
elou danos a mdquina.

* O pardgrafo “Atengdo” avisa sobre possiveis ferimentos leves e/ou danos @
mdquina.
A F necessdrio ler cuidadosamente o manual antes de executar qualquer operagdo
ou manutencdo.

Adverténcias
A Conecte a mdquina a uma tomada de parede com uma tensdo que corresponda
as especificagoes da mesma.

A Conecte a mdquina a uma tomada de parede com ligagdo a terra.

= Ndo deixe o cabo de dlimentacdo pendurado sobre a borda de uma mesa ou
balcdo ou tocando em superficies quentes.

< Nunca mergulhe a mdquina, plugue ou cabo de dlimentagdo na dgua (perigo
de choque elétricol).

< Ndo despeje liquidos sobre o conector do cabo de alimentagdo.
< Nunca dirja o jato de dgua quente na direcdo do corpo: perigo de queimaduras!
< Ndo toque em superficies quentes. Utlize as algas ou os botdes.

A Desligue a mdquina no interruptor principal localizado na parte traseira antes
de remover o plugue da tomada:

- Se ocorrer um mau funcionamento.
- Se @ mdquina ndo for utilizada por um longo periodo.
- Antes de limpar a mdquina.
A Puxe pelo plugue, ndo pelo cabo de alimentagdo.
= Ndo toque o plugue de alimentagdo com as mdos molhadas.

A Ndo utilize a mdquina se o plugue de alimentagdo, o cabo de alimentagdo ou a
prépria mdquina estiverem danificados.

<= Ndo faca nenhuma modificagdo na mdquina ou em seu cabo de alimentagdo.

A Os reparos deverdo ser feitos apenas por um Centro de Servico autorizado pela
Gaggia para evitar riscos.

A A mdquina ndo deverd ser utilizada por criangas com menos de 8 anos de idade.
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A A mdquina poderd ser usada por criangas de 8 anos ou mais se receberem
previamente instrugOes sobre o uso correto da mdquina e estiverem conscientes
dos perigos associados ao mesmo, ou se tiverem a supervisdo de um adulto.

A A limpeza e a manutengdo ndo deverdo ser feitas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos e tenham a supervisdo de um adulto.

A Mantenha a mdquina e seu cabo de alimentagdo fora do alcance de criangas
com menos de 8 anos de idade.

A A mdquina pode ser utilizada por pessoas com capacidade fisica, sensorial
ou mental reduzida, ou com pouca experiéncia e/ou qudlificacdes caso sejam
instruidas previamente sobre a utilizagdo correta e tenham consciéncia dos
perigos associados, ou caso tenham a supervisdo de um adulto.

A As criangas deverdo ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com
a mdquina.

<= Nunca introduza os dedos ou outros objetos no moedor de café.

Atencdo

A Cologue sempre a mdquina sobre uma superficie plana e estdvel

= Ndo coloque a mdquina sobre superficies quentes, ao lado de um forno quente,
aquecedor ou fontes de calor similares.

A Cologue apenas café tostado em grdos no recipiente de café em grdos. Caso
café moido, café soldvel, café verde em grdos ou qualquer outra substdncia seja
colocada no recipiente de café em grdos, a mdquina poderd sofrer danos.

A Deixe a mdquina esfriar antes de inserir ou de remover quaisquer partes. As
superficies de aquecimento podem reter calor residual depois do uso.

<= Nunca utilize dgua morna ou quente para encher o reservatdrio de dgua. Use
apenas dgua potdvel fresca e ndo gaseificada.

< Nunca limpe com pés abrasivos ou detergentes agressivos. Use apenas um
pano macio umedecido com dgua.

A Ffetue regularmente a descalcificagdo de sua mdquina. A mdquina indica quando
é necessdrio efetuar a descalcificacdo. Se isto ndo for feito, seu aparelho deixard
de funcionar corretamente. Neste caso o reparo ndo serd coberto pela garantial

< Ndo deixe a mdquina em temperaturas abaixo de 0 °C. A dgua residual no
sistema de aquecimento poderd congelar e causar danos.
<= Ndo deixe dgua no reservatdrio de dgua quando a mdquina ndo for usada por

um longo periodo de tempo. A dgua poderd ficar contaminada. Use dgua fresca
sempre que vocé usar a maquina.

4 PORTUGUES DO BRASIL



4. Operagoes preliminares

A\ Certifique-se de ler o capitulo “3. Seguranca”.

4.1 Posicionamento

4.2 Enchimento

4.3 Enchimento

Para facilitar o uso da mdquina, ela deverd ser colocada em um local apropriado que
proporcione espa¢o adequado para operar.
Espacos de trabalho
L1 L2 wi w2 H1
150 mm 221 mm 430 mm 150 mm 340 mm

Desembalagem e colocacdo
A embalagem original foi projetada e produzida para proteger a mdquina ao ser
transportada. Recomendamos manté-la, caso a mdquina deva ser transportada
novamente.

> Remova a médquina de sua embalagem.

> Escolha uma superficie firme e horizontal, afastada de fontes de calor e protegida
contra intempéries, em uma sala limpa e suficientemente iluminada, perto de uma
tomada de alimentacdo faciimente acessivel.

> Posicione a mdquina observando as distancias recomendadas.

do reservatério de agua
> Levante a tampa do reservatdrio de dgua.
> Levante o reservatdrio de dgua usando sua alca.
> Enxdgue o reservatério de dgua com dgua fresca.

S Nio encha o reservatdrio de dgua com dgua quente, fervendo ou gaseificada, ou com
outros liquidos que possam danificar o reservatdrio e a mdquina. Use dgua fresca
sempre que vocé usar a maquina.

> Encha o reservatdrio de dgua com dgua fresca potdvel até o nivel MAX.
>  Recoloque o reservatdrio na maquina, verificando se encaixa totalmente.

do recipiente de café em graos
> Levante a tampa do recipiente de café em grdos.
S Nio coloque café em graos demais no recipiente de café em graos, para evitar danos
ao desempenho da moagem.

A\ Caso pé de café, café instantaneo, café verde ou quaisquer outras substincias sejam
colocados no recipiente de café em graos, a mdquina poderd sofrer danos. Encha
sempre o recipiente de café em grdos apenas com café tostado em grdos. Nao
encha-o com café verde, em grdos, caramelizado ou aromatizado.

> Despeje o café em grdos lentamente no recipiente de café em grdos e feche a tampa.

4.4 Conexao e ligacao

> Insira o plugue na tomada localizada na parte traseira da maquina.

> Insira o plugue na outra extremidade do cabo de alimentagdo em uma tomada de
parede com tensdao adequada, como mostrado na etiqueta dentro da portinhola de
servico.

> Gire o interruptor principal até a posicao ON para ligar a maquina.

> (D A tecla STAND-BY pisca. Pressione a tecla para ligar a maquina. O display mostra
que € necessario carregar o circuito: proceda como descrito no capitulo “5.2 Primeira
ligag@o”.

A Mantenha a tecla STAND-BY pressionada por mais de 8 segundos para iniciar a

funcdo DEMO MODE. Para sair do modo demo, desligue (OFF) e ligue (ON) a
madquina usando o interruptor principal.
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5.1

5.2

5.2.1

5.2.2

Ativacao e desativacao

A\ Certifique-se de ler o capitulo “3. Seguranca”.

Uso das teclas de selecao

Algumas teclas de fungdo podem ser usadas para navegar pelas fungdes/menus:
\/ A tecla OK é usada para selecionar/confirmar/interromper a fungdo.
O A tecla ESC é usada para voltar ao menu principal, um nivel por vez.
A\ A tecla UP € usada para se mover para cima.
W A tecla DOWN é usada para se mover para baixo.

Primeira ligacdo

Carregamento

®)

Antes de usar a mdquina pela primeira vez, as operagdes a seguir deverdo ser executadas:
« Carregamento do circuito hidrico.
* Um ciclo de enxague/autolimpeza automético.
* Um ciclo de enxdgue manual.

do circuito hidrico

Durante este processo, a dgua fresca flui através do circuito interno, e a maquina aquece.
O processo exige alguns minutos.

Verifique se o distribuidor de dgua estd instalado. Caso contrdrio, siga as instru¢des do
capftulo “6.4 Distribuidor de dgua quente”. “Fase de insercdo”.

Coloque um recipiente embaixo do distribuidor de dgua.

>\/ Pressione a tecla OK para iniciar o ciclo de carregamento do circuito hidrico. A maquina

estd esperando para iniciar o processo de fornecimento de dgua. O distribuidor de dgua
deve ser instalado.

>\/ Pressione a tecla OK para entrar. A mdquina comega o fornecimento de dgua quente.

A barra de progresso no display mostra o status da operagdo. A maquina interrompe
automaticamente o fornecimento de dgua no fim do processo. O display mostra que a
mdéquina se estd aquecendo. No fim da fase de aquecimento, a maquina inicia um ciclo
automadtico de enxdgue/autolimpeza dos circuitos internos com agua potdvel.

Ciclo de enxague/autolimpeza automatico

\/_:I

®

5.23

>

>

Coloque um recipiente embaixo do distribuidor de café.

A Perigo de queimadural Tome cuidado com jatos de dgua ou de vapor quente.

A operagdo dura menos de um minuto. Espere que o ciclo termine automaticamente.

\/ Caso necessario, o ciclo poderd ser interrompido pressionando a tecla OK.

Esvazie o recipiente. A mdquina volta ao menu principal.
Agora é possivel iniciar o ciclo de enxdgue manual.

Ciclo de enxague manual

6 PORTUGUES DO BRASIL

>

O ciclo de enxdgue manual completo compreende duas fases consecutivas:
* Uma “Fase de enxdgue do circuito de fornecimento de café”, a ser repetida duas vezes.
» Uma “Fase de enxdgue do circuito de fornecimento de dgua quente".

Fase de enxague do circuito de fornecimento de café

Durante essa fase, o ciclo de fornecimento de café € iniciado.

Coloque um recipiente embaixo do distribuidor de café.

> OP Pressione a tecla ESPRESSO LUNGO. A maquina comega o fornecimento de café.

>

>

Repita as operagdes anteriores e, em seguida, continue.
Depois do fornecimento do produto, esvazie o recipiente.

\/ Caso necessdrio, o ciclo poderd ser interrompido pressionando a tecla OK.

Fase de enxague do circuito de agua quente
Siga as instrugdes do capitulo “4.2 Enchimento do reservatdrio de dgua” e encha o
reservatério de dgua até o nivel CALC CLEAN.



> Siga as instrugSes no capitulo “6.5.1 Fornecimento de dgua quente” e fornega dgua até
que o simbolo ‘Reservatério de dgua vazio’ seja exibido. Esvazie o recipiente.

> Siga as instru¢des do capitulo “4.2 Enchimento do reservatdrio de dgua” e encha o
reservatdrio de dgua até o nivel MAX. A mdquina estd pronta para distribuir.

.3 Ajustes

o
5%
2 g
> o
[0
>

5.3.1

A midquina é fornecida com programacdes padrdo de fornecimento. Para aumentar a
qualidade e o sabor do café, recomendamos ajustar a programagdo. Em particular, para
obter um sabor mais forte, ajuste a temperatura de infusdo, o aroma e a granulometria da
moagem na parte superior da escala.

Medicdo e programacio da dureza da agua
E essencial medir a dureza da dgua:
* Determine a programagcao de descalcificagdo para a maquina.
* Use corretamente o filtro de dgua INTENZA+. Consulte o capitulo “10.2 Filtro de
dgua INTENZA+".
> Para testar a dureza da dgua, mergulhe o papel de teste descartavel (fornecido com a
madquina) na dgua por 1 segundo.
Remova o papel de teste descartdvel e aguarde 1 minuto.
Verifique quantos quadrados mudaram de cor e consulte a tabela.

ol lansduados valor a ser ajustado dureza da agua
W vermelhos
1 1 dgua muito mole
2 2 dgua mole
3 3 dgua dura
4 4 dgua muito dura

Consulte o capitulo “8.2 Mudanca da programagdo padrdo” para alterar a dureza da
dgua padrdo.

5.3.2 Ajuste de intensidade de aroma
>z~ Cada vez que a tecla AROMA STRENGTH ¢é pressionada, o aroma de seu café muda

LP @® um grau. O display muda com o aroma escolhido.
~—— 0“ ODDDD  aroma extra leve
L 1/ 1), aroma leve
" A mdquina dosard automaticamente a
wovoo aroma medio quantidade correta de café.
Woono aroma forte
WOOOO  2romaexira forte
S café pré-moido A quantidade correta de café é dosada

com o medidor para café fornecido.

5.3.3 Regulagem do moedor de café em ceramica

A Os ajustes no moedor de café devem ser feitos exclusivamente quando a mdquina

estd moendo café em graos.

> Levante a tampa do recipiente de café em grdos.

> |dentifique o botdo de regulagem da moagem. As marcas de referéncia colocadas ao
redor do botdo mostram os ajustes de moagem. E possivel ajustar a maquina com um de
cinco niveis de moagem diferentes de finura: da dltima posi¢do a esquerda, para moagem
grosseira e um sabor mais leve (ajuste minimo) a Ultima posi¢do a direita, para moagem
fina e um sabor mais forte (ajuste mdximo).

> Coloque uma xicara pequena embaixo do distribuidor de café.

> 2 Pressione a tecla ESPRESSO.

> Enquanto a mdquina mdi, pressione e gire o botdo uma unidade por vez. Use a
chave de regulagem do moedor de café especial fornecida. A diferenca de sabor serd
detectdvel depois do fornecimento de 2 a 3 xicaras de café.
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5.3.4

Regulagem da temperatura de infusao

) @ MAX
©
v v
5.3.5

5.4

6.1

6.1.1

Consulte o capitulo “8.2 Mudanca da programagdo padrdo” para alterar a temperatura
padrdo do café.

Ajuste do distribuidor de café

Desativacdo

Utilizacao

A altura do distribuidor de café pode ser ajustada para se adaptar melhor as
dimensdes das xicaras que se deseja utilizar.
> Para ajustar a programagao, levante ou abaixe o distribuidor de café com os dedos.

e reativacio
Depois de 15 minutos em modo ocioso, a mdquina entra automaticamente no modo
de stand-by. O tempo de inicio do modo de stand-by pode ser alterado. Para saber
como, leia o capitulo “8. Programagées padrdo”.
d) Nesta fase, a tecla STAND-BY pisca.
A mdquina pode iniciar um ciclo de enxdgue/autolimpeza automdtico, como descrito
no capitulo “5.2.2 Ciclo de enxdgue/autolimpeza automdtico”.
Desligamento
> Para desligar a maquina completamente, o interruptor principal na parte traseira da
maquina deve estar na posi¢ado OFF.
Reativacio
> Ointerruptor principal na parte traseira da mdquina deve estar na posicio ON.
> d) Para reiniciar a maquina, pressione a tecla STAND-BY.
A méquina poderd solicitar um “5.2.7 Carregamento do circuito hidrico” ou simplesmente
passar por um ciclo de enxdgue/autolimpeza automatico, como descrito no capitulo
"5.2.2 Ciclo de enxdgue/autolimpeza automdtico”.

A\ Certifique-se de ler o capitulo “3. Seguranga”.
Para preservar a qualidade do produto, cada vez que a mdquina ¢ ligada , executa-
se 0 “5.2.2 Ciclo de enxdguelautolimpeza automdtico". Ao ligar a maquina depois de
permanecer ndo utilizada durante um longo perfodo de tempo, recomendamos
executar um “5.2.3 Ciclo de enxdgue manual”.

Preparacoes a base de café

A quantidade de produto fornecido na xicara é programada por padrdo. Para alterar
esse valor, consulte o capitulo “6.1.4 Ajuste da altura do café na xicara durante a
preparacdo”.

A méquina pode fornecer uma ou duas bebidas a base de café.

Utilizacdo de café pré-moido (apenas uma especialidade)

E possivel selecionar a funcdo que utiliza café pré-moido. Fornece somente um
produto.

A A colocacio de qualquer outro produto diferente de café pré-moido pode danificar
seriamente a maquina. Esses danos NAO s3o cobertos pela garantia.

A\ Utilize apenas o medidor para café fornecido com a méquina. Se a dose for mais
de uma ou se for excessiva, a maquina nao fornecerd o produto, e o café serd
descarregado na gaveta de recolha das borras.

> Levante a tampa do compartimento e adicione um medidor para café de café pré-
moido. Se nenhuma dose for adicionada, a maquina fornecerd somente dgua.
> Feche a tampa do compartimento de café pré-moido.
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6.1.2
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6.1.3

>z Pressione repetidamente a tecla AROMA STRENGTH para selecionar a funcdo de
fornecimento de café pré-moido.
Continue seguindo as instrugdes adicionais para a preparagdo da especialidade
desejada.

Fornecimento de um produto com uma tecla

>  Coloque uma xicara embaixo do distribuidor de café.
Um café expresso/um café expresso longo

> 2 Para fornecer um café expresso, pressione a tecla ESPRESSO.

> L2 Caso contrdrio, para fornecer um café expresso longo, pressione a tecla ESPRESSO
LUNGO.
Depois do ciclo de pré-infusdo, o café comega a sair do distribuidor de café.
O café é fornecido até um nivel predefinido, porém é possivel interromper o
fornecimento antes de alcancar esse nivel pressionando a tecla OK.
Depois do fornecimento do produto, a mdquina volta ao menu principal.

Fornecimento de dois produtos com uma tecla (possivel apenas ao usar café em grios)

>  Coloque duas xicaras embaixo do distribuidor de café.
Dois cafés expresso/dois cafés expresso longos
> 2 Para fornecer dois cafés expresso, pressione a tecla ESPRESSO duas vezes.
> L2 Caso contrdrio, para fornecer dois cafés expresso longos, pressione a tecla ESPRESSO
LUNGO duas vezes.
Depois do ciclo de pré-infusao, o café comeca a sair do distribuidor de café.
A mdquina executa dois ciclos de moagem em sequéncia.
O café é fornecido até um nivel predefinido, porém ¢é possivel interromper o
fornecimento antes de alcancar esse nivel pressionando a tecla OK.
Depois do fornecimento do produto, a médquina volta ao menu principal.

6.1.4 Ajuste da altura do café na xicara durante a preparacio

6.2

q
[0xmX]

E possivel ajustar a quantidade de produto fornecido de acordo com o sabor pessoal
e o tamanho das xicaras. Esta fun¢do permite alterar a programa¢do padrdo da
quantidade de produto fornecida na xicara. Para obter um sabor mais forte, reduza a
quantidade fornecida. Prepare a mdquina para um café expresso/café expresso longo
e coloque uma xicara embaixo do distribuidor de café.
Altura do café expresso/altura do café expresso longo

> 2 Para ajustar a altura do café expresso, mantenha a tecla ESPRESSO pressionada até
que o simbolo MEMO seja exibido e, em seguida, solte a tecla.

> P Caso contrdrio, para ajustar a altura do café expresso longo, mantenha a tecla
ESPRESSO LUNGO pressionada até que o simbolo MEMO seja exibido e, em
seguida, solte a tecla.
A mdquina entra na fase de programagcdo e comega a fornecer o produto escolhido.

> \/ Pressione a tecla OK assim que a quantidade desejada for alcancada.
Agora, a tecla esta programada: cada vez que for pressionada, a mdquina fornecerd
o produto na quantidade que acabou de ser ajustada. Depois do fornecimento do
produto, a mdquina volta ao menu principal.

Este capitulo explica como usar a jarra de leite para preparar cappuccinos, leite
macchiato ou leite com espuma. Ao utilizar a mdquina pela primeira vez, limpe-a
exatamente como descrito no capitulo “7.4.5 Ciclo de limpeza da jarra de leite”.
Fase de desmontagem

> Pressione um dos botdes de liberagdo para remover a parte superior da jarra.

> Levante a parte superior da jarra de leite.

PORTUGUES DO BRASIL 9
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Fase de enchimento

Remova a tampa.

Coloque o leite na jarra: o nivel do leite deve ser mantido entre os niveis MIN e MAX
marcados na jarra. A jarra de leite estd pronta para utilizagdo.

Fase de remontagem

Monte a parte superior da jarra de leite verificando se estd bem fixada.

Coloque a tampa de volta na jarra de leite.

Fase de insercao
Se instalada, remova o distribuidor de dgua como mostrado no capitulo “6.4

Distribuidor de dgua quente”. “Fase de remogdo”.
Incline ligeiramente a jarra de leite.

Coloque-a completamente nas guias da maquina.

Pressione e gire a jarra para baixo para travéd-la na bandeja de limpeza.

o Nao force ajarra para dentro.

Fase de inicializacio

> % Puxe o distribuidor do emulsionador até o simbolo de distribuidor aberto.

A Se o distribuidor do leite ndo for removido completamente, o leite poderd nao ser

emulsionado corretamente.

Continue seguindo as instrucdes de limpeza ou de preparagao do café ou do produto
a base de leite.

Fase de remocio

Ao terminar, deslize o distribuidor para coloca-lo de volta até o simbolo de distribuidor
fechado.

Gire a jarra para cima até que desencaixe da bandeja de limpeza.

Em seguida, remova-a.

Fase de esvaziamento

Execute as operagdes descritas no capftulo “6.2 Jarra de leite”. “Fase de desmontagem”.
Esvazie a jarra de leite e limpe-a apropriadamente, como descrito no capitulo “7.4.5
Ciclo de limpeza da jarra de leite”.

6.3 Preparacoes a base de café e de leite
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Para preparar um bom cappuccino, use leite frio (~5 °C/41 °F) com um contetido
minimo de proteina de 3%. E possivel usar leite integral e desnatado, leite de soja e
leite sem lactose, de acordo com o gosto pessoal.

Encha a jarra de leite seguindo as instrugdes do capitulo “6.2 Jarra de leite” até concluir
a "Fase de inicializa¢do”.

A quantidade de produto fornecido na xicara é programada por padrdo. Para alterar
esse valor, consulte o capitulo “6.3.2 Ajuste da altura do leite/café na xicara durante a
preparacdo”.

Continue seguindo as instrucdes adicionais para a preparagdo da especialidade
desejada.

Ao concluir, proceda como descrito no capitulo “6.2 Jarra de leite”. “Fase de remogdo”
e "Fase de esvaziamento”.
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Fornecimento de um produto a base de leite

>  Coloque uma xicara embaixo do distribuidor do emulsionador.

A Perigo de queimadural No inicio de cada fornecimento de produto, podem ocorrer
jatos de leite ou de vapor.

A\ A jarra deve estar instalada e o distribuidor do emulsionador deve estar aberto.

Um cappuccino /um leite macchiato

> & Para fornecer um cappuccino, pressione a tecla CAPPUCCINO.

> @ Caso contrdrio, para fornecer um leite macchiato, pressione a tecla LEITE
MACCHIATO.
A mdquina exibe a sequéncia das operagdes necessdrias: inser¢do da jarra, extragao
do distribuidor do emulsionador. Aguarde o tempo necessdrio de pré-aquecimento.
A médquina fornece uma quantidade predefinida de leite com espuma na xicara.

> \/ Para interromper o fornecimento, pressione a tecla OK.
A médquina fornece uma quantidade predefinida de café na xicara.

> \/ Para interromper o fornecimento, pressione a tecla OK. Depois do fornecimento do
produto, a mdquina permite uma rdpida limpeza dos condutos da jarra. Consulte o
capitulo “7.4.1 Ciclo de enxdgue rdpido dos condutos da jarra de leite”.

. Um leite com espuma
> ;= Pressione a tecla MENU.
> \/ Selecione a fungao DRINKS e confirme pressionando a tecla OK.

> \/ Role o menu até selecionar a funcdo MILK FROTH e confirme pressionando a tecla
OK.
A midquina exibe a sequéncia das opera¢des necessdrias: inser¢do da jarra, extracao
do distribuidor do emulsionador:

Aguarde o tempo necessdrio de pré-aquecimento.A méaquina fornece uma quantidade
predefinida de leite com espuma na xicara.

> \/ Para interromper o fornecimento, pressione a tecla OK. Depois do fornecimento do
produto, a maquina permite uma rapida limpeza dos condutos da jarra. Consulte o
capitulo “7.4.1 Ciclo de enxdgue rdpido dos condutos da jarra de leite”.

6.3.2 Ajuste da altura do leite/café na xicara durante a preparacio

E possivel ajustar a quantidade de produto fornecido de acordo com o sabor pessoal
e o tamanho das xicaras. Esta fun¢do permite alterar a programa¢do padrdo da
quantidade de leite/café fornecida na xicara.

A jarra deve estar instalada e o distribuidor do emulsionador deve estar aberto.

Altura do cappuccino/leite macchiato

> & Para ajustar a altura do cappuccino, mantenha a tecla CAPPUCCINO pressionada até
que o simbolo MEMO seja exibido e, em seguida, solte a tecla.

> @ Caso contrdrio, para ajustar a altura do leite macchiato, mantenha a tecla LATTE
MACCHIATO pressionada por alguns segundos e solte a tecla quando a mdquina
exibir a sequéncia de opera¢des necessdrias: inserc¢ao da jarra, extragao do distribuidor
do emulsionador. Aguarde o tempo necessario de pré-aquecimento. A maquina entra
na fase de programacao e comega a fornecer o leite com espuma.

> \/ Pressione a tecla OK assim que a quantidade desejada for alcancada.
A mdquina entra na fase de programacdo e comega a fornecer o café.

> \/ Pressione a tecla OK assim que a quantidade desejada for alcancada.
Agora, a tecla estd programada: cada vez que for pressionada, a mdquina fornecerd
o produto na quantidade que acabou de ser ajustada. Depois do fornecimento do
produto, a mdquina permite uma rdpida limpeza dos condutos da jarra. Consulte o
capitulo “7.4.1 Ciclo de enxdgue rdpido dos condutos da jarra de leite”.
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Altura do leite com espuma
Siga as instrugdes anteriores do capftulo “6.3.1 Fornecimento de um produto & base de

leite”. “Um leite com espuma”. até selecionar a fun¢do MILK FROTH.

> \/ Mantenha a tecla OK pressionada por alguns segundos e solte a tecla quando a mdquina
exibir a sequéncia de operagdes necessarias: inser¢ao da jarra, extra¢do do distribuidor
do emulsionador.
Aguarde o tempo necessdrio de pré-aquecimento. A mdquina entra na fase de
programagcao e comega a fornecer o leite com espuma.

> \/ Pressione a tecla OK assim que a quantidade desejada for alcangada.
Agora, a tecla estd programada: cada vez que for pressionada, a mdquina fornecerd
o produto na quantidade que acabou de ser ajustada. Depois do fornecimento do
produto, a mdquina permite uma rdpida limpeza dos condutos da jarra. Consulte o
capitulo “7.4.1 Ciclo de enxdgue rdpido dos condutos da jarra de leite”.

Distribuidor de agua quente

Fase de insercdo
> Incline ligeiramente o distribuidor de dgua e introduza-o completamente nas guias da

maquina.
> Pressione e gire o distribuidor de dgua para baixo para trava-lo na mdquina.

Fase de remocao
> Pressione os dois botdes laterais para destravar o distribuidor e levante-o ligeiramente.
> Puxe o distribuidor de dgua para remové-lo.

Preparacdes a base de agua quente

Fornecimento de agua quente

6.5
6.5.1
o S
e== MENU
/il DRINKS |
v = v
:) A
#_ wor 1§
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v v
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v

7.

Verifique se o distribuidor de dgua estd instalado. Caso contrario, siga as instrugdes do
capftulo “6.4 Distribuidor de dgua quente”. “Fase de insercdo”.
Coloque um recipiente embaixo do distribuidor de dgua quente.

A Perigo de queimadural No inicio de cada fornecimento de produto, podem ocorrer
jatos de dgua quente ou de vapor. Aguarde até o final do ciclo antes de remover o
distribuidor de dgua.

> = Pressione a tecla MENU.

> \/ Selecione a fungdo DRINKS e confirme pressionando a tecla OK.

> \/ Selecione a fungdo HOT WATER e confirme pressionando a tecla OK. A médquina esta
esperando para iniciar o processo de fornecimento de dgua.

A\ O distribuidor de dgua deve ser instalado.

> \/ Pressione a tecla OK para confirmar. Aguarde o tempo necessario de pré-aquecimento.
A mdquina comega o fornecimento de dgua quente.
Forneca a quantidade desejada de dgua quente.

> \/ Para interromper o fornecimento, pressione a tecla OK. Depois do fornecimento do
produto, a maquina volta ao menu principal.

Limpeza e manutencao

A limpeza e a manutencdo regulares da maquina sao fundamentais para prolongar a sua
vida (til. Caso contrdrio, a mdquina deixard de funcionar corretamente. Este capitulo
descreve os detalhes das operagdes a serem realizadas e a sua programagao.

A\ Certifique-se de ler o capitulo “3. Seguranga”.
A\ Todas as operacdes de limpeza devem ser realizadas quando a maquina estiver fria.

A\ Para limpar a maquina, utilize um pano macio umedecido: ndo use dlcool, solventes e/
ou objetos abrasivos. Somente a bandeja de limpeza e as partes da jarra indicadas no
pardgrafo “7.4.3 Limpeza semanal dos componentes da jarra de leite” podem ser lavadas
em lava-lougas. Todos os demais componentes devem ser lavados em dgua morna.

A\ Os danos ou o funcionamento incorreto causados por atividades de limpeza e de
manutencdo NAO sdo cobertos pela garantia.
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Programacio da P Reservatorio | Compartimentos p

- Maquina . . Grupo café Jarras
manutencdo de agua de café
Quando N° do capfitlo| 711375 734 7.4
necessdrio
Diariamente  N° do capftulo 742
Semanalmente N° do capftulo 712 721 743
Mensalmente  N° do capftulo 732 722,723 744

7.1 Limpeza da maquina

7.1.1 Limpeza da maquina quando necessario

AQuando o simbolo “Gaveta de recolha das borras cheia” é exibido, proceda como

.2 — -

5 g oee gue.

> S l—l'“ A\ Perigo de queimadural Antes de limpar a maquina, certifique-se de que a maquina, as
>

borras e a dgua no reservatdrio estejam frias.

A\ Esses processos devem ser iniciados sempre que o indicador “Bandeja de limpeza
cheia” levanta. Se o indicador estiver completamente levantado, isto significard que a
bandeja estd cheia. Tome cuidado ao remové-la.

Com a méquina ligada, esvazie e limpe a gaveta de recolha das borras e a bandeja
de limpeza.

Ase a maquina estiver desligada, quando for ligada o simbolo “Gaveta de recolha
das borras cheia” ainda estard aceso. Consulte o capitulo “9.4 Tabela de solu¢do de
problemas".

Pressione os botdes laterais.

Remova a bandeja de limpeza.

Remova a gaveta de recolha das borras e esvazie-a.

Esvazie e lave a bandeja de limpeza.

Coloque a gaveta de recolha das borras na bandeja de limpeza e recoloque a bandeja
na maquina.

A Ovutras operagdes de manutencdo sé podem ser realizadas quando a maquina estd
desligada e desconectada da rede elétrica.

VVVVYV

7.1.2 Limpeza semanal da maquina
: > Siga as instrugdes passo a passo do capitulo “7.1.1 Limpeza da mdquina quando
HHH”HH‘M necessdrio” até alcancar o assento da bandeja de limpeza. Agora, limpe o assento da
bandeja de limpeza.
> Recoloque os componentes.

7.2 Limpeza do grupo café

7.21 Ciclo de limpeza semanal do grupo café
O grupo café deve ser limpo pelo menos uma vez por semana.
A limpeza semanal do grupo café é um ciclo de limpeza com dgua (enxdgue cuidadoso).
Fase de desmontagem e de limpeza
> d) Desligue a maquina com a tecla STAND-BY. Espere que a tecla STAND-BY comece a
piscar e desligue o plugue do cabo de alimentagao.
Pressione os botdes laterais.
Remova a bandeja de limpeza.
Abra a portinhola de servico.
Para remover o grupo café:
» Coloque o polegar no botao PUSH e, em seguida, os outros dedos na alga.
* Pressione o botdo PUSH e puxe a alca.
> Remova horizontalmente sem gird-lo.

VVVy

PORTUGUES DO BRASIL 13



Limpe completamente o conduto de saida de café com a ferramenta de limpeza
apropriada fornecida com a maquina.
Remova a gaveta de recolha de café e lave-a completamente.

Lave cuidadosamente o grupo café com dgua morna e limpe cuidadosamente o filtro
superior.

N&o use detergentes ou sabdo para limpar o grupo café.

Deixe o grupo café secar completamente ao ar.

Limpe cuidadosamente o interior da mdquina com um pano macio umedecido.

Fase de remontagem
Introduza a gaveta de recolha de café em seu assento e verifique se estd colocada
corretamente.

Aseca gaveta de recolha de café ndo for colocada corretamente, podera ser impossivel

colocar o grupo café na maquina.

Verifique se o grupo café estd na posicao de repouso: as duas marcas de referéncia na
lateral do grupo café devem corresponder:

Se ndo corresponderem, pressione ligeiramente a alavanca para baixo até que toque a
base do grupo café, para que as duas marcas de referéncia correspondam.

Pressione o botdo PUSH com forca.

Certifique-se de que a trava do grupo café esteja na posicdo correta.

Se ainda estiver abaixada, levante-a até travar no lugar.

Coloque o grupo café novamente no lugar até encaixar, sem pressionar o botdo
PUSH.

Coloque novamente a gaveta de recolha das borras com a bandeja de limpeza dentro
da mdquina e feche a portinhola de servico.

7.2.2 Lubrificacdo mensal do grupo café (um ciclo de limpeza com um lubrificante)
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Lubrifique o grupo café apds cerca de 500 xicaras de café fornecidas ou pelo menos
uma vez por més. A graxa para o grupo café pode ser adquirida separadamente. Para
obter mais detalhes, consulte o capitulo “10.1 Produtos para manutengdo”. Execute a
“Fase de desmontagem e de limpeza” do procedimento “7.2.1 Ciclo de limpeza semanal
do grupo café”.



> Aplique o lubrificante de forma uniforme em ambas as guias laterais.

> Lubrifique também o eixo.
Execute a “Fase de remontagem” do procedimento “7.2.1 Ciclo de limpeza semanal
do grupo café”.

7.2.3 Desengorduramento mensal do grupo café (um ciclo de limpeza com um desengordurante)

Inicie este ciclo de limpeza com tabletes desengordurantes depois do fornecimento de 500
cafés ou pelo menos uma vez por més. Esta operagdo completa o processo de manutengao
do grupo café. Os tabletes desengordurantes sdo vendidos separadamente. Para obter mais
detalhes, consulte o capitulo “10.1 Produtos para manutengdo”.

A\ Ostabletes desengordurantes sio recomendados apenas para fins de limpeza e ndo possuem
propriedades de descalcificagdo. Para a descalcificagdo utilize o produto descalcificante
Gaggia e siga o procedimento descrito no capitulo “7.5 Ciclo de descalcificagdo”.

> Coloque um recipiente grande (1,5 I) embaixo do distribuidor:
A Perigo de queimadural Tome cuidado com jatos de dgua ou de vapor quente.

> Certifique-se de encher o reservatdrio de dgua com dgua limpa até o nivel MAX.
S Nio coloque café pré-moido no compartimento de café pré-moido.

> Coloque um tablete desengordurante no compartimento de café pré-moido.

> 2% Selecione a funcdo de fornecimento de café pré-moido pressionando a tecla AROMA
STRENGTH. A mdquina estd pronta para o fornecimento.

> P Pressione a tecla ESPRESSO LUNGO. A méquina comega o fornecimento de dgua
através do distribuidor de café.

> Assim que a barra de progresso alcangar o meio, coloque o interruptor principal na
posicdo OFF para desligar a maquina.
Deixe a solugdo desengordurante fazer efeito durante cerca de 15 minutos.

> Gire o interruptor principal até a posicido ON para ligar a maquina.

> (D Pressione a tecla STAND-BY. Aguarde o final do “5.2.2 Ciclo de enxdgue/autolimpeza
automdtico".
Execute um “7.2.1 Ciclo de limpeza semanal do grupo café” completo.
A mdquina estd pronta para o fornecimento.

7.3 Limpeza dos recipientes

7.3.1 Limpeza do reservatério de agua

> Remova o filtro de dgua do reservatdrio e lave-o com dgua fresca.

> Recoloque o filtro de dgua em seu assento, pressionando-o ligeiramente e com uma
ligeira rotagdo.

> Encha o reservatério de dgua com dgua fresca.

7.3.2 Limpeza mensal dos compartimentos de café

> Uma vez por més, esvazie e limpe o recipiente de café em grdos com um pano umedecido.
> Encha-o novamente com café em graos.
> Se necessdrio, limpe o compartimento de café pré-moido com um pano seco.
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7.4
7.4.1

Limpeza da jarra de leite

Ciclo de enxague rapido dos condutos da jarra de leite

CLEAN

7.4.2

7.4.3

Limpeza diaria

Depois de preparar um ou mais produtos a base de leite, a mdquina permite uma
limpeza rdpida dos condutos da jarra. O simbolo CLEAN ¢é exibido.
Se vocé decidir iniciar o ciclo, execute a préxima fase. A mdquina saird automaticamente
da funcdo caso nenhuma tecla seja pressionada dentro de 10 segundos.
Fase de ciclo de enxague dos condutos

> \/ Quando o simbolo CLEAN for exibido, pressione a tecla OK.

> Puxe o distribuidor da jarra de leite como detalhado no capitulo “6.2 Jarra de leite",
“Fase de inicializacdo".

> Coloque um recipiente embaixo do distribuidor.

> \/ Pressione a tecla OK para iniciar o fornecimento de dgua quente.

A Perigo de queimadura! No inicio de cada fornecimento de produto, podem ocorrer

jatos de leite ou de vapor.Aguarde até o final do ciclo antes de remover a jarra de leite.

> Remova e esvazie o recipiente com a dgua fornecida.
da jarra de leite

E importante limpar a jarra de leite diariamente, para promover a higiene e garantir a
espessura perfeita do leite com espuma.

> Pelo menos uma vez por dia, execute o capftulo “7.4.1 Ciclo de enxdgue rdpido dos
condutos da jarra de leite”.

> Desmonte a parte superior da jarra como mostrado no capitulo “6.2 Jarra de leite”.
“Fase de desmontagem”.

> Remova a tampa da jarra de leite.

> Levante o distribuidor do emulsionador (1) para extrai-lo da parte superior da jarra.

> Remova o tubo de aspiracdo (2) do distribuidor (1).

>

Limpe completamente o tubo de aspiracdo (2) com dgua morna.

Limpeza semanal dos componentes da jarra de leite

>  Desmonte a parte superior da jarra como mostrado no capitulo “6.2 Jarra de leite”.
“Fase de desmontagem”.

> Remova a tampa da jarra de leite.

> Levante o distribuidor do emulsionador para extrai-lo da parte superior da jarra.

A\ O distribuidor deve estar fechado.

Fase de desmontagem do distribuidor do emulsionador
O distribuidor do emulsionador compreende cinco partes que devem ser
desmontadas:
Tampa do distribuidor
Tubo de aspiragao
Suporte de borracha
Emulsionador
Conexdo do emulsionador
> Para desencaixar a tampa do distribuidor (1):
« Gire a tampa (1) de cima para baixo.
* Segure firmemente a tampa (1) em uma mao.
» Coloque o polegar da outra mao no botao de liberacao.
* Pressione o polegar para fora.
> Remova o tubo de aspiragdo (2) do suporte de borracha (3).
> Desmonte o emulsionador (4) do suporte de borracha (3).

SAESI A
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> Extraia a conexdo do emulsionador (5) puxando-a para fora.

> Limpe completamente todos os componentes com dgua morna.

A\ Todos os componentes individuais, exceto o recipiente de leite, podem ser lavados em
lava-louca.

Fase de remontagem
Execute a sequéncia das operacdes descritas na “Fase de desmontagem do distribuidor do

emulsionador” anterior na ordem inversa e remonte todos os componentes da jarra.
Antes de montar o distribuidor; mova o pino dentro da tampa da jarra com a mao até a
posicdo correta.

A se o for possivel montar o distribuidor na parte superior da jarra, isto significa que o
pino estd na posi¢do errada.

Limpeza mensal da jarra de leite (trés ciclos de limpeza)

A limpeza mensal da jarra de leite compreende trés ciclos de limpeza efetuados em uma
sequéncia: o primeiro ciclo exige a utilizacdo de um detergente especifico e dgua, enquanto
o segundo e o terceiro ciclos utilizam apenas dgua (enxdgue simples).

Execute a sequéncia das operagdes descritas no capitulo “7.4.5 Ciclo de limpeza da jarra de
leite” trés vezes em seguida, adicionando o detergente especifico na dgua na primeira vez
e utilizando apenas dgua na segunda e terceira vezes (duas fases de enxdgue consecutivas).
Finalmente, proceda como descrito no capitulo “7.4.3 Limpeza semanal dos componentes
da jarra de leite”.

Ciclo de limpeza da jarra de leite

Alimpeza da jarra de leite implica um ciclo de limpeza apenas com dgua (enxdgue simples).
Desmonte a parte superior da jarra como mostrado no capftulo “6.2 Jarra de leite”. “Fase

de desmontagem”.

> Enxdgue todos os componentes com dgua morna. Remova todos os residuos de leite.

> Remonte a parte superior da jarra de leite.

> Remova a tampa e encha a jarra com 4gua fresca até o nivel MAX.

> Durante o primeiro ciclo de limpeza, adicione um produto de limpeza do circuito do leite
Gaggia e aguarde até que dissolva completamente.

> Coloque a tampa de volta na jarra de leite.

> Introduza a jarra na maquina como mostrado no capitulo “6.2 Jarra de leite”. “Fase de
insercdo”.

> Inicie o distribuidor da jarra de leite como detalhado no capftulo “6.2 jarra de leite", “Fase
de inicializagdo".

>

Cologue um recipiente grande (1,5 I) embaixo do distribuidor.
S Nio beba a solucdo resultante do processo.

Fase de fornecimento
Execute a sequéncia das operagdes descritas no capitulo “6.3.1 Fornecimento de um produto

a base de leite”. “Um leite com espuma”.

>

A Perigo de queimadural No inicio de cada fornecimento de produto, podem ocorrer jatos
de leite ou de vapor: Aguarde até o final do ciclo antes de remover a jarra de leite.

>

>

Repita a “Fase de fornecimento” até que a jarra esvazie completamente.

Remova a jarra como mostrado no capitulo “6.2 jarra de leite”. “Fase de remogdo”.
calcificacdo
AQuando o simbolo CALC CLEAN ¢ exibido, é necessdrio efetuar a descalcificacio da

mdquina. Se isto ndo for feito, a mdquina ndo funcionard corretamente: neste caso, os
reparos NAO serdo cobertos pela garantia.

O ciclo de descalcificagdo dura aproximadamente 30 minutos. O ciclo consiste em um
ciclo de limpeza apropriado, com o produto descalcificante Gaggia, seguido de um ciclo

de enxdgue.
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@ Nio remova o grupo café durante o processo de descalcificagdo.

o Nio beba a solugdo descalcificante ou os produtos resultantes do ciclo de
descalcificagdo.

A\ Utilize exclusivamente a soluciio descalcificante Gaggia.A utilizagdo de outros produtos
poderd danificar a maquina e deixar residuos na dgua. A solucdo descalcificante Gaggia
é vendida separadamente. Para obter mais detalhes, consulte o capitulo “10.1 Produtos
para manuteng¢do”.
Fase de preparacio
Pressione os botdes laterais.
Remova a bandeja de limpeza.
Remova a gaveta de recolha das borras e esvazie-a.
Esvazie e lave a bandeja de limpeza.
Recoloque todos os componentes.
Encha a jarra de leite seguindo as instrugSes do capftulo “6.2 Jarra de leite” até que a
“Fase de inicializagdo” seja concluida, considerando que a jarra deve ser enchida com
dgua, ndo com leite, até o nivel MIN.

> Coloque um recipiente grande (1,5 I) embaixo do distribuidor.

Fase de descalcificacdo

A Se o fitro de dgua INTENZA+ estiver instalado, extraia o filtro do reservatdrio de
dgua e substitua-o com o pequeno filtro branco original.

VVVYVVYV

> Coloque toda a solugdo descalcificante no reservatdrio de dgua.
> Em seguida, encha o reservatdrio com dgua fresca até o nivel CALC CLEAN.
> Coloque o reservatdrio de dgua de volta na mdquina.

> = Pressione a tecla MENU, confirme pressionando a tecla OK e role o menu até a
fungdo de descalcificacdo.

> \/ Pressione a tecla OK para selecionar a fungdo de descalcificagdo.
A méquina exibe a sequéncia das operagdes necessdrias: inser¢ao da jarra, extracdo
do distribuidor do emulsionador.

> \/ Pressione a tecla OK para iniciar o ciclo de descalcificagado. A mdquina comeca o
fornecimento da solugdo descalcificante em intervalos. A barra mostra o status do
andamento do ciclo.

A\ Pause o cido pressionando a tecla ESC e reinicie-o pressionando a tecla OK. Isto

permite que o usudrio esvazie o reservatério ou saia temporariamente.

Deixe a dgua drenar até que o reservatdrio fique vazio.

> Remova o reservatdrio de dgua e lave-o.

> Encha-o com agua fresca até o nivel MAX e recoloque-o em seu local
apropriado.

> Remova e esvazie o reservatorio.

> Remova a jarra de leite como mostrado no capitulo “6.2 Jarra de leite”. “Fase de
remocdo”. e esvazie-a.
Repita a sequéncia inteira das operagdes descritas na “Fase de preparacdo” acima e
efetue a “Fase de enxdgue”.

Fase de enxague
> \/ Pressione a tecla OK para iniciar o ciclo de enxdgue.
A\ Pause o ciclo pressionando a tecla ESC e reinicie-o pressionando a tecla OK. Isto
permite que o usudrio esvazie o reservatdrio ou saia temporariamente.
A\ Se o reservatério de dgua nio for enchido até o nivel MAX, a maquina poderd exigir
outro ciclo de enxdgue. Neste caso, encha o reservatério de dgua até o nivel MAX,
recoloque-o na mdquina e repita a “Fase de enxdgue”.

Deixe o produto ser fornecido até que o processo se interrompa automaticamente.
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> \/ Pressione a tecla OK para sair do ciclo de descalcificagdo. A maquina entra no
processo de aquecimento e de enxdgue automatico.

> Remova e esvazie o recipiente com a dgua fornecida.
Execute o procedimento “7.4.3 Limpeza semanal dos componentes da jarra de leite”.
Execute o procedimento “7.2.1 Ciclo de limpeza semanal do grupo café”.

A\ se instalado, remova o pequeno filtro branco e substitua-o com o filtro INTENZA+.

No final, a mdquina volta ao menu principal. E recomendavel executar um “5.2.3 Ciclo
de enxdgue manual".

ciclo de descalcificacdo

Depois do inicio do ciclo de descalcificagdo, vocé deverd completd-lo até o fim sem
desligar a mdquina.

>(|) Se houver um bloqueio durante o ciclo, vocé poderd sair pressionando a tecla
STAND-BY.

> Seisto ocorrer, ou caso haja uma falha de alimentagdo ou desconexdo acidental do
cabo de alimentagdo, esvazie e enxdgue cuidadosamente o reservatdrio de dgua e,em
seguida, encha-o até o nivel CALC CLEAN. Siga as instrugSes fornecidas no capitulo
“5.2.3 Ciclo de enxdgue manual” antes de fornecer qualquer produto. Se o ciclo nao
for completado, serd necessario efetuar outro ciclo de descalcificagdo da mdquina o
mais breve possivel.

Programacdes padrao

8.1 Lista de programacdes padrio
Display Programacio Valor Descricdo
> 7> mx
_g_\_)’ T é_\_}’ Tempecraaftéura do média Programacao da temperatura de infusdo do café.
v vl v
Ddé mnoev: ° dé ;Su ) Tempo de 15 minutos Programacao do tempo de stand-by.
v v . stand-by :
o ~ o ~
Gcﬂm- G i Contraste média Programacdo do contraste do display.
v vl v
E) ~1 s ~ 4 (4gua muito Programacao da dureza da dgua. Para obter mais
éHng::ssl é > Dureza da dgua %ura) detalhes, consulte o capftulo “5.3.17 Medicdo e
v vl _— programagdo da dureza da dgua”.
~ ~ . . 5 + i
o =) Filtro de Agua OFF (nio Proglramagoes do filtro lleTEL\#ZA .‘Para ol?ter mais
furer oFF INTENZ A+ instalado) detalhes, consulte o capftulo “10.2 Filtro de dgua
vl ¥ INTENZA+".
8.2 Mudanca da programacio padrio
E possivel personalizar as funcdes da maquina através do menu de programacio. A
maquina deve estar ligada e pronta para funcionar
Se necessdrio, consulte o capftulo “8.1 Lista de programagbes padrdo”.
P ~ >§= Pressione a tecla MENU, confirme pressionando a tecla OK e role através da lista de
funcdes para selecionar a funcdo cuja programacio deve ser alterada.
DISPLAY P Japrog
OCONTRAST Nota: as imagens ao lado se referem uma funcdo de exemplo.
v v > \/ Pressione a tecla OK para selecionar a fungdo desejada.
Depois de selecionar:
s ~ > /N Pressione a tecla UP para aumentar o valor:
>W Pressione a tecla DOWN para diminuir o valor.
O > \/ Pressione a tecla OK para confirmar a alteragdo.
v v Depois de executar a alteragao, a mensagem OK serd exibida.

A\ Os valores alterados, mas ndo-confirmados, ndo serdo armazenados.
>4 Pressione a tecla ESC para sair da funcio de programacio.
A midquina saird automaticamente do modo de programacdo caso nenhuma tecla seja
pressionada dentro de 3 minutos.
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8.3 Redefinicdo da programacido padrao
E possivel restaurar a programacio padrio através do menu de programacio. A

~
2 maquina deve estar ligada e pronta para funcionar.
RESET > = Pressione a tecla MENU, confirme pressionando a tecla OK e role através da lista de
v \l, funcSes até selecionar a fungao RESET.

> \/ Pressione a tecla OK para selecionar a fungao.
Depois de executar a alteragao, a mensagem OK serd exibida.

>4 Pressione a tecla ESC para sair da funcio de programacio.
A mdquina saird automaticamente do modo de programacdo caso nenhuma tecla seja
pressionada dentro de 3 minutos.

9. Solucgao de problemas

Este capitulo resume os problemas mais comuns que podem afetar a maquina.

Se as informagdes a seguir forem insuficientes para resolver o problema, consulte a
pagina FAQ do site www.gaggia.com ou contate a linha de suporte ao cliente Gaggia. Os
contatos estdo incluidos no folheto de garantia fornecido separadamente ou podem ser
encontrados em www.gaggia.com.

A maquina € codificada com cores para uma interpretagdo mais facil dos simbolos do
display. O cddigo de cor dos simbolos é baseado no conceito do semaforo de transito.

9.1 Resumo dos simbolos de alarme: vermelho

Display Descricdo Acdo

Recoloque a bandeja de limpeza e a | Leia o capitulo “7.1.1 Limpeza da mdquina quando
—\ gaveta de recolha das borras; feche a | necessdrio” para recolocar os componentes em seus
portinhola de servico. lugares apropriados.

Siga as instrugdes relevantes do capitulo “4.3
Enchimento do recipiente de café em grdos”.

%

Recipiente de café em grdos vazio.

Feche a portinhola de servico. Desligue a maquina
Grupo café n3o inserido. e religue-a. O grupo café volta automaticamente a
posicdo inicial.

il

Esvazie a gaveta de recolha das borras como

e

222 Gaveta de recolha das borras cheia. | descrito no capitulo “7.1.1 Limpeza da mdquina
quando necessdrio”.
& Reservatério de doua vazio Siga as instrugdes relevantes do capitulo “4.2
8 ’ Enchimento do reservatério de dgua”.

v Uma bebida foi selecionada com Feche a tampa do recipiente de café em grdos da
a tampa do recipiente de café em mdquina dentro de 30 segundos para completar o
8 grdos aberta. fornecimento. (Somente para maquinas de 120V)

- . . Siga as instrugSes relevantes do capitulo “9.3 A

Pl . A mdquina estd fora de servigo. mdquina estd fora de servico”.

9.2 Resumo dos simbolos de adverténcia

Display Descri¢cdo Acio
@0 Afaﬁi';i:;ﬁ;ﬁﬁi E‘;Cg ior;necer Siga as instrugdes relevantes do capitulo “4.3
0 pre - recp Enchimento do recipiente de café em grdos”.
LY N graos vazio.
= y 9 A maquw?a esta pronta para fo,rnecer Siga as instrugdes relevantes do capitulo “10.2.2
g U "0 produtos: substitua o filtro de dgua Substituicio do filtro INTENZA+"
= T INTENZA. ¢ '
/0\ A maquina esté esgerando para Siga as instrugSes relevantes do capitulo “5.2.1
N\ Iniciar o processo de carregamento Carregamento do circuito hidrico”
v do circuito hidrico. '
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CLEAN

Descri¢cdo

Os condutos da jarra de leite devem
ser limpos.

Acdo

Siga as instrucdes relevantes do capitulo “7.4.1 Ciclo
de enxdgue rdpido dos condutos da jarra de leite”.

~/ 10
¥y START . Siga as instrucdes relevantes do capitulo “7.5 Ciclo
‘4, cac A méquina precisa ser descalcificada. 8 wrucoes, P
>4 cLean de descalcificagdo”.

@ A mdquina estd esquentando. Aguarde.
% A médquina estd enxaguando. Aguarde.

V ———
Reinicializagdo do grupo café. Aguarde.

9.3 A maquina esta fora de servico
o Se o simbolo de alarme de erro da mdquina for acionado, o cédigo de erro serd
% exibido no canto inferior direito do display.
£ P
[ XX Consulte a tabela a seguir:
il Comportamento Causa Acdo
de erro
Moedor de café Limpe completamente o conduto de saida de café
1 Conduto de saida de café entupido. |como descrito no capitulo “7.2.1 Ciclo de limpeza
bloqueado "
semanal do grupo café”.
Grupo café o P Feche a portinhola de servico. Desligue a maquina
. . grupo café estd posicionado . p «
3-4 | travado, impossivel incorretamente e religue-a. Aguarde o simbolo “Pronto para
retird-lo ) fornecimento” e, em seguida, remova o grupo café.
Remova e recoloque o reservatdrio de dgua
Erro do circuito TP algumas vezes, certificando-se de posiciond-
5 P Ar no circuito hidrico. )
hidrico lo corretamente.Verifique se o assento do
reservatdrio de dgua estd limpo.
Para qualquer outro cédigo de erro:
> Desligue a maquina e religue-a depois de 30 segundos.
> Tente 2 ou 3 vezes.
Se a mdquina ndo iniciar, contate a linha de suporte ao cliente Gaggia e mencione
o cédigo de erro mostrado no display. Os contatos estdo incluidos no folheto de
garantia fornecido separadamente ou podem ser encontrados em www.gaggia.com.
9.4 Tabela de solucdao de problemas
Comportamento Causa Acdo

A méquina ndo liga.

A miéquina estd desconectada ou o
interruptor principal estd na posi¢ao
OFF.

Conecte a mdquina e coloque o interruptor principal
na posicao ON.

A méquina estd no modo de
simulagdo de funcionamento.

A tecla STAND-BY foi pressionada
por mais de 8 segundos.

Desligue (OFF) e ligue (ON) a mdquina utilizando o
interruptor principal.

A bandeja de limpeza enche
rapidamente.

Para garantir um café perfeito a cada
fornecimento, a maquina enxagua e
se aquece descarregando dgua na
bandeja de limpeza.

Esvazie a bandeja de limpeza. Para evitar que a dgua do
enxdgue termine na bandeja de limpeza, coloque uma
xicara embaixo dos distribuidores.

O simbolo‘Gaveta de recolha
das borras cheia’ ainda estd
ativado, mesmo que esteja
vazia ou com apenas algumas
borras de café.

A gaveta de recolha das borras foi
esvaziada enquanto a mdquina estava
desligada.

Depois de esvaziar a bandeja de limpeza e a
gaveta de recolha das borras, espere a exibicdo do
simbolo “Fechar portinhola de servico”. Recoloque os
componentes.
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Comportamento
E impossivel
grupo café.

remover o

Causa
O grupo café estd

incorretamente.

posicionado

Acio
Feche a portinhola de servico. Desligue a mdquina e
religue-a. Aguarde o simbolo “Pronto para fornecimento”
e, em seguida, remova o grupo café.

A gaveta de recolha das borras estd
inserida.

Remova a gaveta de recolha das borras antes de
remover o grupo café.

E impossivel introduzir o
grupo café.

O grupo café ndo estd na posicao de
repouso.

Certifique-se de que o grupo café esteja na posicao
de repouso, como descrito no capitulo “7.2.1 Ciclo de

limpeza semanal do grupo café”. “Fase de remontagem”.

A caixa de engrenagens estd

posicionada incorretamente.

Coloque a bandeja de limpeza e a gaveta de recolha
das borras em seus assentos apropriados. Feche a
portinhola de servico. Ligue a maquina sem o grupo
café. A caixa de engrenagens volta a posicdo correta.
Desligue a médquina e coloque o grupo café no lugar
seguindo as instrugdes do capitulo “7.2.1 Ciclo de

limpeza semanal do grupo café”. “Fase de remontagem”.

O café tem muito pouco
creme ou estd aguado.

Os moinhos estdo programados em
uma posigdo grosseira.

Regule a finura da moagem como descrito no capitulo
"5.3.3 Regulagem do moedor de café em cerdmica”.

A mistura ndo € correta, o café ndo
é torrado fresco ou a moagem é
grosseira demais.

Altere a mistura de café ou regule a finura da moagem
como descrito no capftulo “5.3.3 Regulagem do moedor
de café em cerdmica”.

A méquina deve executar o autoajuste.

Fornega algumas xicaras de café.

O café estd vazando no
distribuidor de café.

O distribuidor de café estd entupido.

Limpe o distribuidor de café e os seus orificios
utilizando um palito de dentes.

O café ndo estd quente o
suficiente.

As xicaras estdo frias.

Aquega as Xicaras com dgua quente.

A temperatura  estd

incorretamente.

regulada

Regule a temperatura como descrito no capitulo
"5.3.4 Regulagem da temperatura de infusdo”.

O circuito da mdquina estd entupido
por calcdrio.

Descalcifique a maquina como descrito no capitulo
"7.5 Ciclo de descalcificagdo”.

A mdquina moi o café em
grdos, mas ndo sai café.

Sem dgua.

Encha o reservatério de dgua e carregue o circuito
novamente como descrito no capitulo  “5.2.1
Carregamento do circuito hidrico”.

O grupo café estd sujo.

Limpe o grupo café como descrito no capitulo “7.2.1
Ciclo de limpeza semanal do grupo café”.

O circuito ndo esta carregado.

Carregue o circuito como descrito no capitulo “5.2.1
Carregamento do circuito hidrico”.

O distribuidor de café estd sujo.

Limpe o distribuidor de café e os seus orificios
utilizando um palito de dentes.

A mdquina deve executar o autoajuste.

Forneca algumas xicaras de café.

O café sai lentamente.

O café estd moido fino demais.

Altere a mistura de café ou regule a moagem como
descrito no capitulo “5.3.3 Regulagem do moedor de
café em cerdmica”.

O circuito ndo esta carregado.

Carregue o circuito como descrito no capitulo “5.2.1
Carregamento do circuito hidrico”.

O grupo café estd sujo.

Limpe o grupo café como descrito no capitulo “7.2.1
Ciclo de limpeza semanal do grupo café”.

A mdquina deve executar o autoajuste.

Forneca algumas xicaras de café.

A mdquina demora muito
tempo para aquecer ou
a quantidade de dgua
fornecida € insuficiente.

O circuito da mdquina estd entupido
por calcdrio.

Descalcifique a maquina como descrito no capitulo
7.5 Ciclo de descalcificagdo”.

O leite com espuma é frio
demais.

As xicaras estdo frias.

Aquega as xicaras com dgua quente.
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Comportamento
O leite ndo emulsiona.

Causa Acdo

A jarra de leite estd suja ou colocada|Limpe a jarra como descrito no capftulo “7.4.3
incorretamente. Limpeza semanal dos componentes da jarra de leite” e

introduza-a na mdquina como mostrado no capitulo

"6.2 Jarra de leite”, “Fase de insercdo”.

O distribuidor da jarra de leite ndo |Verifique se o distribuidor do leite foi removido
abriu corretamente. corretamente, como descrito no capitulo “6.2 Jarra de

"o

leite", “Fase de inicializagdo”.

A jarra de leite ndo estd montada|Verifique se todos os componentes foram montados
completamente. corretamente, como descrito no capitulo  “7.4.3

Limpeza semanal dos componentes da jarra de leite”.
"Fase de remontagem”.

O tipo de leite utilizado ndo é|Leia o capitulo “6.3 Preparacbes a base de café e de
apropriado para emuls3o. leite”.

10. Acessorios e produtos para manutencao

10.1 Produtos para manutencdo

Para limpar e descalcificar a mdquina, utilize exclusivamente os produtos para
manutencdo da Gaggia.

Caso seja dificil encontrar os produtos para manuten¢ao da maquina, contate a linha
de suporte ao cliente Gaggia em seu pais. Os contatos estdo incluidos no folheto de
garantia fornecido separadamente ou podem ser encontrados em www.gaggia.com.

PRODUTOS PARA MANUTENCAO

Produto
* Solugdo descalcificante
» Cartucho de filtro de dgua INTENZA+
» Graxa para o grupo café
» Tabletes desengordurantes
* Sistema de limpeza do circuito do leite
* Kit de manutencao

10.2 Filtro de Agua INTENZA+

10.2.1 Instalacdo do fi

>

>

E recomendavel instalar o filtro de 4gua INTENZA+, que limita a formaco de calcario
dentro da maquina e melhora o aroma de seu café.

A dgua é um componente fundamental do fornecimento de café: por isso é essencial
filtrd-la de maneira profissional. O filtro de dgua INTENZA+ pode impedir a formagao
de depdsitos minerais e melhorar a qualidade da dgua. E vendido separadamente.

Itro INTENZA+

Remova o pequeno filtro branco do reservatério de dgua e armazene-o em um
local seco.

Fase de programacio do filtro

Remova o filtro de dgua INTENZA+ de sua embalagem, mergulhe-o verticalmente
(com as aberturas para cima) em dgua fria e pressione delicadamente as laterais para
remover as bolhas de ar.

A\ Para utilizar corretamente o filtro, é necessdrio medir a dureza da dgua como

mostrado no capftulo “5.3.1 Medicdo e programacdo da dureza da dgua”.

Programe o filtro de dgua INTENZA+ de acordo com os resultados do teste,
operando na base do filtro:

Letra no filtro Dureza da agua Quacracosioolpapeice
teste
A dgua mole 1-2
B dgua dura (padrdo) 3
C dgua muito dura 4
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> Introduza o filtro de dgua INTENZA+ no reservatério de dgua vazio.

Empurre-o até o ponto mais baixo possivel.

> Encha o reservatdrio de dgua com dgua fresca e recoloque-o na maquina.
Fornega toda a dgua contida no reservatério como detalhado no capitulo “6.5.1
Fornecimento de dgua quente”.

> Encha o reservatdrio de dgua novamente.

\"

. Fase de programacio da maquina durante a instalacio
>:= Pressione a tecla MENU e role o menu até a funcdo Filtro INTENZA+.A programagao
padrdo é OFF (filtro inativo).
> /N Pressione a tecla UP para selecionar o valor ON.
> \/ Pressione a tecla OK para confirmar a alteragdo.

A\ Os valores alterados, mas nio-confirmados, nio serdo armazenados.

Com o valor ON, a mdquina é programada para informar o usuario que o filtro de
dgua INTENZA+ precisa ser substituido.
Depois da ativacao do filtro INTENZA+, nenhum simbolo aparecera no
display.

>4 Pressione a tecla ESC para sair da funcdo de programacio.
A mdquina saird automaticamente do modo de programacido caso nenhuma tecla
seja pressionada dentro de 3 minutos. No final, a mdquina volta ao menu principal.

10.2.2 Substituicdo do filtro INTENZA+

\)
?
\P »
~ 0
[\]
Pa
>
OFF
v/ B RESET
: AN
ON
OFF
v o

O simbolo “O filtro de dgua INTENZA+ precisa ser substituido” é exibido.
Substitua o filtro de dgua INTENZA+ como descrito no capitulo “10.2.1 Instalagdo
do filtro INTENZA+". executando apenas o pardgrafo “Fase de programacdo do filtro”
e, em seguida, proceda como segue.
. Fase de programacdo da maquina durante a substituicdo
> = Pressione a tecla MENU e role o menu até a funcdo Filtro INTENZA+. O valor é
ON (filtro ativo).

> W Se vocé desejar substituir o filtro de dgua INTENZA+ com um novo filtro INTENZA+,
pressione a tecla DOWN até ser possivel selecionar o valor RESET. Alternativamente,
se vocé desejar remover o filtro INTENZA+ sem substitui-lo, selecione o valor OFF.

> \/ Pressione a tecla OK para confirmar a alteragdo.

A\ Os valores alterados, mas ndo-confirmados, ndo serdio armazenados.

Selecionando RESET, a mdquina serd programada para controlar um novo filtro
de dgua INTENZA+, caso contrdrio, selecionando OFF, recoloque o filtro branco
fornecido no reservatdrio.

>4 Pressione a tecla ESC para sair da funcdo de programacio.
A mdquina saird automaticamente do modo de programacido caso nenhuma tecla
seja pressionada dentro de 3 minutos. No final, a mdquina volta ao menu principal.

11. EspecificacOes técnicas

Descricao

Material do
compartimento

O fabricante reserva-se o direito de melhorar as especificagdes técnicas do produto.
Todas as quantidades predefinidas sio aproximadas.

Valor

Tipo termopldstico

Tamanho (I x a x p)

221 x 340 x 430 mm

Peso

7,5 kg

Comprimento do cabo de
alimentacao

800 - 1.200 mm
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Descri¢cdo Valor
Painel de comando Tipo frontal
Tamanho da xicara Até 152 mm

Reservatdrio de dgua

1,8 litro - Tipo removivel

Capacidade do recipiente

de café em grdos 208
Capacidade da gaveta de 15
recolha das borras

Capacidade da jarra de

lei 051
eite

Pressdo da bomba 15 bar

Caldeira

Caldeira de aco inoxidavel

Dispositivos de seguranca

Termofusivel

Modo de economia
energética

<1W

h

Tensdo nominal - Poténcia
nominal - Fonte de

Leia a placa de dados colocada dentro da portinhola de servico

alimentacao
Quantidades ~ . a
predefinidas padrio min. max.
ESPRESSO 40 ml 10 ml 230 ml
ESPRESSO LUNGO 120 ml 10 ml 230 ml

Café 50 ml 10 ml 230 ml
CAPPUCCING Leite 34 segundos 10 segundos 75 segundos
LATTE Café 30 ml 10 ml 230 ml
MACCHIATO || eite 40 segundos 10 segundos 75 segundos
MILK FROTH 34 segundos 10 segundos 75 segundos

Campos eletromagnéticos (EMF)
Este aparelho da Gaggia segue todos os padrdes e regulamentos aplicaveis em relagdo
a exposicdo a campos eletromagnéticos.

12. Transporte e eliminacao

13.

13.1

Este simbolo em um produto significa que o mesmo é coberto pela Diretiva Europeia
2012/19/EU. Informe-se sobre o sistema local de coleta seletiva para produtos
elétricos e eletronicos. Siga as regras locais e nunca elimine o produto com residuos
domésticos normais. A eliminagdo correta de produtos antigos ajuda a impedir
consequéncias negativas para o meio ambiente e a salide humana.

Garantia e servico

Garantia

Para obter informagdes detalhadas sobre a garantia e suas condi¢des, consulte o
folheto fornecido separadamente.

O fabricante reserva-se o direito de melhorar seus modelos, mantendo as
especificagces essenciais descritas neste manual.

Servico

Desejamos garantir que vocé aprecie a sua maquina.

Se vocé precisar de ajuda ou de assisténcia, acesse o site da Gaggia em www.gaggia.
com ou contate a linha de suporte ao cliente Gaggia em seu pafs.

Como contatar a Gaggia

Os contatos estdo incluidos no folheto de garantia fornecido separadamente ou
podem ser encontrados em www.gaggia.com.
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